TOPONIMIE

Adrian Rezeanu

OICONIMIE MARAMURESEANA

1. Raportarea unei parti a formulelor denominative, caracteristice pentru satele
romanesti, la elementele limbii comune, care au stat la baza lor, raimane o problema
dilematici, abordatd secvential in lucriri lexicografice de toponimie', dar care
necesita in continuare precizari, argumentari si individualizari.

Pentru studiul pe care il vom face, am luat spre analizd un numar restrans de
nume de sate maramuresene, in structura carora apar entopice simple sau insotite
de alti determinanti. Scopul unei astfel de analize este marcat, pe de o parte, de
necesitatea stabilirii unui statut semantic caracteristic al numelui propriu in raport
cu acela al elementelor primare ale limbii, iar, pe de altd parte, de determinarea
motivationald si de geneza care trebuie sd insoteasca toponimul pe parcursul evolutiei
sale intr-o extensie derivationala diacronica’.

2. Abordarea traditionald, uneori cu valente dialectale, a etimologiei unor
toponime, care au la bazd termeni geografici populari, de exemplu, priveste
structura semanticd de suprafatd a unui nume de loc intepenit la nivelul unui singur
denotat. In acest caz, traiectul numelui comun, cu marcaje semantice generale,
catre un denotat primar §i unic, se realizeaza mecanic, numele propriu nou-creat
preludnd un camp semantic nediferentiat. Ambiguitatea semantica aparutd in cadrul
acestui proces necesitd prezenta unor contexte identificatoare, atdt pentru un
polisemantism marcat lexicografic cat si pentru microsensuri aditionale la formula
toponimica initiala.

2.1. Ambiguitatea semantica la nivelul cuvintelor polisemantice, cu referire
directd asupra elementelor comune ale limbii care reprezinta baza de formare a

! Dictionarul toponimic al Banatului, vol. I (A-B), IV (F-G), V (H-L), VI (M-N), TUT,
1984, 1986, 1987, 1989; Dictionar geografico-istoric si toponimic al judetului Timis, Timisoara,
Editura Universitatii de Vest, 2007; Dictionarul toponimic al Romdniei. Muntenia, vol. 1 (A-B),
IT (C-D), IlI (E-J), Bucuresti, Editura Academiei Romane, 2005, 2007, 2009; Dictionarul toponimic
al Romdniei. Oltenia, vol. I-VII, Craiova, Editura Universitaria, 1993-2007; Dictionarul toponimic al
Romaniei. Transilvania, Judetul Salaj, Bucuresti, Editura Academiei Roméane, 2006; Dictionarul toponimic
al Romaniei. Transilvania. Valea Hagdatii, Bucuresti, Editura Academiei Romane, 2006; Dictionarul
toponimic al Romdniei. Transilvania. Valea Serii, Bucuresti, Editura Academiei Romane, 2010.

2 Vezi Adrian Rezeanu, Resemantizarea in toponimia urband, in ,,Lucrarile celui de al treilea
Simpozion International de Lingvistica”, Bucuresti, 2010, p. 137-149; Idem, Geneza si etimologie in
toponimia urband, in ,,Buletin stiintific”, Fascicula Filologie, Seria A, vol. XVII, Universitatea de
Nord, Baia Mare, 2008, p. 89-103.

LR, LXI, nr. 1, p. 61-71, Bucuresti, 2012
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62 Adrian Rezeanu 2

toponimelor, creeazd perturbatii 1n clarificarea proceselor de etimologie si geneza
toponimica’. Echivocul unei astfel de situatii se repercuteaza asupra secventelor din
lucrédrile lexicografice de nume proprii, in care solutiile de etimologie pot intra pe
un fagas discutabil.

Ambiguitatea semanticd se amplificd la nivelul unei extensii toponimice
derivationale* pe orizontald, cand toponimul nou-format, ca formuld marcatoare a
denotatului primar, gliseaza catre denotate aflate in vecinatati topografice imediate.

Concurenta dintre ipostazele derivationale, in cadrul procesului de stabilire a
preeminentei uneia sau a alteia, lasd loc unui arbitrar, greu de elucidat, farda modificari
de substantd a statutului numelui propriu.

2.2. Prima treapta a dezambiguizdrii semantice a cuvintelor polisemantice,
individualizate lexicografic sau nu, care constituie baza de formare a unor toponime, se
poate concretiza printr-o analiza semici sau componentiala’.

2.2.1. Analiza semicd sau componentiald priveste relatiile din interiorul
campurilor lexico-semantice® si opereaza cu unititi minimale de sens, de tip sem,
sememul fiind o reuniune de seme selectabile si operationale prin transferurile
semantice realizate unidirectional citre numele propriu. in lipsa unui inventar amplu de
analize semice care sa detalieze, in primul rand, raporturile dintre elementele
lexicale primare ale limbii care stau la baza unor nume de locuri si toponimele
corespunzitoare’, se impun in dezambiguizarea semantici preciziri de sens pentru
fiecare analiza in parte.

2.3. Analiza componentiala este marcata prioritar de definitia lexicografica a
cuvintelor polisemantice, care, la randu-i, trebuie interpretata selectiv, prin indivi-
dualizarea si ierarhizarea semelor care trec sau nu catre definitiile pluridimen-
sionale ale numelui propriu.

2.3.1. Analizand ansamblul semelor repartizate In paradigme lexico-semantice
din cadrul microsecventei ,yraportul dintre intelesul numelor de locuri si cel al
numelor comune corespunzatoare” se poate delimita o tipologie a lor. Categoriile
semelor comune, pe de o parte, si cele distinctive, pe de alta parte, identificate de
Angela Bidu-Vranceanu®, aplicate la analiza semici a particularitatilor microsecventei
generale de mai sus, pot constitui markeri in procesul de definire a sensului lexical.

3 Vezi Mihiil3 Ecaterina, Despre geneza si functia numelor proprii, in LR, XXVII, 1978, nr. 3,
p. 267-272.

* Acest proces este o prezenti definitorie si in toponimia urban, cand inlantuirea de denotate
pe orizontala, dependente de campul semantic al toponimului initial, poate lua aspectul unor ,,arbori
derivationali” cu ramificatii multiple.

> Pentru detalierea intregului proces, vezi Angela Bidu-Vranceanu, Cdmpuri lexicale din limba
romand. Probleme teoretice si aplicatii practice, Bucuresti, 2008, p. 37 si urm.

% Angela Bidu-Vranceanu, Narcisa Foriscu, Modele de structurare semanticd. Cu aplicatii la
limba romadnd, Timisoara, 1984, p. 16, 17.

7 Vezi Viorica Florea, Raportul dintre intelesul numelor de locuri si cel al numelor comune
corespunzatoare, in LR, XXIV, 1975, nr. 3, p. 215-220.

8 Vezi Angela Bidu-Vrinceanu, op. cit., p. 23, 24.
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3 Oiconimie maramuresana 63

De exemplu, in campul lexical al numelor de ape stititoare, mlastinoase, bahna,
batac, bitag, bent, bolata, semul comun este ,,aprecierea netransparentei apei’.
Acest tip de sem poate caracteriza definitia semica.

Daca intr-un semem de tipul accident de teren” + ,,depozit natural de apa” +
,vegetatie caracteristica baltii” + ,,proximitatea unei inaltimi”, inlocuim inaltimea
cu o asezare numita Bahna, apare in loc de baltd un oiconim. Acest sem distinctiv,
caracteristic numelui propriu, devine un marker diferentiator, determinant pentru
un alt proces fundamental al toponimiei, acela al motivatiei. Intr-o extensie
derivationala pe orizontald, semul distinctiv se Incadreaza intr-un ,.joc al schimburilor”,
adica preluarea sau eliminarea semelor distinctive aldturi de crearea altora, potrivit
cu denotatele aflate in vecinatati imediate.

2.3.1.1. In legiturd cu definitia semicd, in caAmpul semantic al numelui
propriu se produce o modelare semantica prin introducerea acestor seme distinctive
fata de elementul lexical comun corespunzator.

Relatia dintre numele propriu de loc, de exemplu, si numele comun cores-
punzator se individualizeaza in cadrul definitiei semice printr-o modelare, dar si o
remodelare semanticd. Aceste aspecte sunt conditionate de amploarea extensiei
derivationale pe orizontald, cand, In urma transferurilor semantice, ,jocul de
schimbare” a semelor distinctive este adaptat potrivit cu realitatea denotatelor din
vecinatati topografice imediate sau departate:

a) semul preeminent va trece in campul lexico-semantic al numelui propriu,
individualizandu-1;

b) semul preeminent va trece In campul lexico-semantic al numelui propriu,
ambiguizandu-1;

¢) semul preeminent se estompeaza, iar campul semantic al numelui propriu
va dezvolta un sem distinctiv, de ,,asezare umana”, de exemplu.

Ultima grupare de distributie semica reprezinta punctul de plecare in analiza
motivatiei toponimice. In cadrul acesteia, semul distinctiv ,,asezare umana” va
individualiza oiconimul in contextul seriei de seme, conditiondndu-i motivatia
toponimica.

3. Exista o dinamica in circulatia numelor de locuri in seria de denotate,
situate in vecinatati imediate’. Prin acest ,joc al schimbarilor” de seme de la o
ipostaza la alta, se distorsioneaza, de cele mai multe ori, statutul semantic al unui
nume comun primar, ca baza de formare a numelui propriu de loc corespunzator.

Prezenta dizarmonica a semului distinctiv, de-a lungul extensiei derivationale,
determina dezvoltarea unei aparente ,realitdti paralele”, care poate conduce la
perpetuarea unei stari de dezechilibru motivational. Cand vad, ca entopic, denumeste o

? Conceptul toponimic de vecindtate imediatd se concretizeazi in seria de pozitionari ale
ipostazelor derivationale dintr-o extensie fatd de formula marcatoare a denotatului primar. Vecindtatea
imediata este aceea in care se situeaza prima ipostaza rezultata din glisarea toponimului primar de-a
lungul lantului de extensie.
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agezare situata la extremitatea unei extensii derivationale toponimice, de exemplu,
semul preeminent al numelui comun se estompeaza, iar numele propriu corespunzator
isi va dezvolta un sem distinctiv cu contur de halou semantic. In acest fel, par-
ticularitatile semantice individualizatoare pentru fiecare ipostaza in parte dintr-un
lant derivational sunt marcate de carentele unui tranzit de extensie.

3.1. ,,Haloul semantic” al ipostazelor derivationale toponimice fiind marcat
dizarmonic in raport cu elementele comune primare ale limbii, simpla apropiere
formald dintre segmentele lexicale aflate intr-o aparentd interconditionare este
daunatoare. Cu convingerea ca o constructie teoretica vetusta nu reprezinta intotdeauna
un esafod bun pentru un rationament nou, propunem o schemid de geneza si
evolutie semanticd si motivationald, marcatd prin jocu! gradual al schimburilor,
estomparilor §i aparitiei de seme comune §i distinctive.

3.1.1. Rationamentul, legat de geneza toponimiei in care transferurile semantice
au fost implicate in procesele de marcare a statutului lexico-semantic al ipostazelor
derivationale si a sferei motivationale, a caracterizat orientarea generald a Dictio-
narelor toponimice ale Olteniei si Munteniei. In cadrul acestora, secventa finali a
articolului-titlu, cea etimologica, a fost individualizata, respectand specificul unui
dictionar de nume proprii, prin scheme grafice de interconditionare intre microsensurile
apdrute in extensiile derivationale.

4. Circulatia numelui propriu intr-un areal marcat de vecinatati topografice
aflate in relatie de interconditionare se poate realiza prin extensii derivationale, In
care numele propriu, egal formal cu sine insusi, gliseazd de la un denotat la altul.
Schema grafica in care sunt plasate aceste denotate poate fi configuratd pe baza
unor prioritdti de ordin formal cronologic, dar, mai ales, pe baza vecinatatilor
topografice si a microreperelor de pe traiectul derivational si de destinatie.

Amploarea extensiilor derivationale atrage dupa sine diminuarea continutului
semic initial, care se va realiza gradual pe masura inaintdrii extensiei, dar si
amplificarea acestuia prin aparitia de noi seme distinctive.

4.1. La nivelul unei extensii derivationale, in care baza de pornire si de
formare a numelui de loc este un nume comun corespunzator, exista doud tipuri de
motivatii, raportate, de fiecare data, la ansamblul semnificativ individual de seme.
Pe de o parte, motivatia numelui de loc se realizeazd prin raportare la numele
comun respectiv, iar, pe de altd parte, motivatia reiese din raportarea permanenta si
graduald dintre ipostazele-nume proprii din extensia derivationald pe orizontala.
Analiza componentiald fiind aceea care stabileste, printre altele, si gradul de
penetrare a semelor de la un nume comun corespunzator la numele propriu de loc
nou-format, stabilirea motivatiei este o rezultanta a acesteia.

4.1.1. Potrivit definitiei lui Serensen'’, numele propriu reprezinti un ansamblu
de constituenti semantici, fascicole sau trasaturi distinctive'', diferite fata de acelea

'9Vezi Holger Steen Serensen, The Meaning of Proper Names, Copenhaga, 1963, p. 67 si urm.
"' Vezi Viorica Florea, art. cit., p- 218.
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5 Oiconimie maramuresana 65

ale numelui comun corespunzator. Privit prin ,,conceperea intelesului ca ansamblu
semnificativ”’'?, raportul dintre intelesul numelui comun si structura semantici a
toponimului nu este de excludere, ci de interconditionare, anumite seme din
ansamblul semnificativ general devin relevante pentru intelesul toponimului. Paralel cu
acest proces, numele propriu ca nume individual, dezvoltd seme proprii sau
distinctive, diferite de cele ale numelui comun corespunzator'.

Punctul de plecare al rationamentului propus se concretizeaza in faptul ca
numele propriu de loc are inteles, care este altul decat acela al numelui comun
corespunzator, acesta din urma avand insa locul lui, identificabil prin seme comune
in ansamblul semnificativ al toponimului.

4.2. Extrapoland aceste cateva idei la ansamblul mecanismului denominatiei
agezarilor umane, care, formal, au la bazi un termen geografic comun sau entopic,
putem stabili o realitate punctata semantic.

Intelesului numelui Baba (ca microtoponim, dar si ca nume al citorva asezari
romanesti) 1i este caracteristic un ansamblu semnificativ, care poate fi decriptat
semantic astfel: ,,sat al comunei Coroieni — Mm”, ,,sat cu atestarea documentara
cea mai veche”, ,sat asezat langd o forma de teren numitd Baba”, la randu-i cu
geneza intr-un entopic baba. Ultima semd din ansamblul semnificativ de mai sus
arata faptul ci virtuala vecinatate imediata cu Baba < baba ,,forma de teren” nu
atestd faptul ca satul are intelesul microtoponimului, cu atdt mai putin al unui
termen comun corespunzétorM.

4.2.1. In situatia de mai sus, blocarea unor directii legate de o contaminare
semantica din aproape 1n aproape se rezolva teoretic prin acceptarea introducerii in
rationament a notiunii ,,vecindtate imediatd”. Acest aspect nu elimina Insd in totalitate
posibilele perturbatii cauzate de ipostaze toponimice din vecinatati imediate
neatestate, dar si de disparitia fizica a denotatului initial. Paradoxul constructiei
teoretice, in acest caz, rezultd din apropierea formala dintre doud posibile marcaje
identice dintr-o extensie derivationald, dar cu statut semantic incompatibil.

4.3. Grupa toponimelor compuse In care intrd un termen geografic popular
(raportat la o formad geograficd) este reprezentativd pentru ceea ce putem numi
,recuperarea si stabilizarea unui statut semantic diferentiat pierdut”. Semnalam aici
doud microcategorii: Tmbinarea structurald, in care alaturi de termenul entopic

12 Viorica Florea, art. cit., p. 216.

13 Pentru detaliere, vezi si Viorica Florea, Contributii la problema intelesului numelor proprii,
in LR, XXIII, 1974, nr. 5, p. 403—408; Idem, Despre intelesul numelor proprii, in CL, XVII, 1972, nr. 1,
p. 169-77.

' Cf,, in acest sens, discutiile interesante si erudite ale academicianului Alexandru Surdu legate de
oiconimul Baba ca si de toponimul Babarunca, in care baba poate fi interpretat ca termen geografic
comun, aflat in contaminare semantica cu rom baba, in Alexandru Surdu, Scheii Brasovului, capit.
Toponimia cumand in sprijinul ipotezei lui V. Densusianu, Bragov, 2010, p. 293-300; pentru alte
detalieri, cf. si seria ampld de toponime Baba, intdlnite in Muntenia, in Dictionarul toponimic al
Romaniei. Muntenia, vol. 1, Bucuresti, 2005, p. 213-215.
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apare un determinant comun, adjectival, de exemplu, si structura mai elaboratd in
care alaturi de entopic apare un determinant toponimic individualizat topografic.

4.3.1. Oiconimul Dealul Mare c. Coroieni — Mm, asociat cu toponimul
Dealul Mare si cu imbinarea libera dealul mare, isi individualizeaza statutul
semantic, fixat pe un singur sem ,asezare situatd in posibila proximitate a unui
deal”, al carui nume, decriptat in cadrul celei de-a doua trepte de geneza, poate fi
pus 1n legatura cu imbinarea de doi termeni dealul + mare.

4.3.2. Oiconimul Poiana Botizei ¢. Bidiut — Mm este asociat doar cu
microtoponimul Poiana Boetizei, la rdndu-i o imbinare dintre alte doua toponime
distincte, antrenate in virtuale lanturi derivationale. Semu/ distinctiv al oiconimului
Poiana Botizei ,,asezare dispusa in proximitatea unui reper local dominant™ este
rezultatul unei contamindri §i resemantizari in lant, in care vecindtdtile imediate pot
fi cu greu identificate intr-un raport de determinare directd. Schematic, relatia apare
in acest mod:

o — oiconim
o — toponim primar derivational

°° — ipostaze constitutive ale toponimului primar

— ipostaze din extensii derivationale

=9

4.3.3. Pentru a evita ,,golirea semanticd” si blocarea relatiilor la nivelul
microcategoriei 4.3.2, propunem limitarea rationamentului la nivelul primelor doua
ipostaze derivationale. In acest fel, se poate cuantifica prin recuperare statutul
semantic al fiecareia dintre cele doud ipostaze derivationale, acestea fiind singurele
stabile formal. De la toponimul Poiana Botizei ,,poiand”, ca baza primarda de
derivatie, au loc disocieri de structurd formald si de aici diferentieri semantice prin
aparitia de alte seme distinctive.

4.3.3.1. Paradoxul acestei constructii teoretice poate fi pus In legaturd cu
cantonarea rationamentelor etimologice traditionale, prioritar la nivelul apropierilor
formale, neglijandu-se diminuarea §i repotentarea cdmpurilor semantice ale ipostazelor
dintr-o extensie toponimica derivationala. Implicarea vecinatatilor imediate poate
oferi solutii viabile, dar conditionate de amploarea extensiei care poate ajunge pana
la nivelul unor arbori derivationali.
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7 Oiconimie maramuresana 67

4.3.4. Solutiile etimologice sunt identificabile de la caz la caz. Pentru cele
doua ipostaze derivationale admise (4.3.2), seria semelor comune poate reprezenta
o cale de apropiere semanticd, daca acestea nu sunt anihilate de semele distinctive.

4.3.5. Schema propusa de noi, asimilatd unei extensii derivationale, care are
ca punct de plecare un nume comun, toponimizat la nivelul primului denotat din
serie, se va baza pe analiza componentiald si pe raportul de includere a semului
numelui comun, ca o componenta semantica, in ansamblul semnificativ al numelui
de loc.

4.3.5.1. Subliniem caracterul istoric al acestui raport §i redundanta multor
definitii lexicografice, in raport cu alte noi caracteristici semantice distinctive.

4.3.6. Oiconimul simplu, plasat intr-o extensie derivationald pe orizontala, cu
punct de plecare intr-un nume comun si aflat in diferite pozitii fatd de denotatul
primar, poate fi incadrat in urméatoarele doud scheme grafice.

4.3.6.1.
entopic oiconim
@ @ @ — alte toponime
4.3.6.2.

toponim oiconim

primar
1 oo

@ @ @ — ipostaze toponimice derivationale

4.3.6.3. Decriptarea semantica si stabilirea gradului de transparentd a semni-
ficatiei oiconimului inclus in cele doua scheme sunt conditionate de pozitiile tuturor
ipostazelor din cadrul seriei vecindatatilor imediate. Cert este faptul ca oiconimul
plasat in vecindtatea imediata a toponimului primar (4.3.6.2) si care a preluat
semul comun seriei va avea un statut semantic mult mai clar.

4.3.7. Oiconimul, rezultat al unei Tmbinari, ca structurd formala si semantica
sudatd, cu statut identitar, poate fi individualizat prin alte doua scheme grafice.
Acestea, la randul lor, sunt rezultatul unor extensii derivationale pe orizontala, cu
determinari din aproape 1n aproape.
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68 Adrian Rezeanu 8

4.3.7.1.
®7 toponim primar
(imbinare
libera)
@ — semnificatie generala de ,,deal”
@ — oiconim (vecindtate imediatd)
dealul e @ @— alte toponime
4.3.7.2.
i 1
(imbinare fzvoru
libers) @ — hidronim
O—C)—®
\ @ — oiconim
negru @ @ @ @ — alte toponime

4.3.7.3. De obicei, transferurile de nume si partial de sens, in care sunt
implicate oiconime, se incadreaza in formula prioritard, hidronim — oiconim; acest
fapt se justificd si prin preeminenta locatiei asezarii de-a lungul unui traiect
hidrografic, in comparatie cu alte locatii. In cadrul schemei (4.3.7.1), semnificatia
generald de ,,deal” este incongruentd cu ipostaza oiconimicd (satul nu Inseamna
deal). Alte toponime derivationale (ipostazele 4 si 5) ca, de exemplu, Dealul Mare
(crama) dau Dealul Mare (padure), preiau seme distinctive ,,padurea situata pe
suprafata Dealului Mare”, le transformd in seme comune, facilitind apropiere
aparentd a genezei de semnificatia generald de ,,deal”. Oiconimul din aceastd schema
va avea Insd un statut semantic dispersat, formula sa marcatoare ajungand in final,
de cele mai multe ori, o emblema golita de continut.

Pozitionarea oiconimului pe un traiect hidrografic (schema 4.3.7.2) inlesneste
o decriptare semanticd mai evidentd si de aici o clarificare a etimologiei pe alte
baze deductive. Oiconimul Izvorul Negru nu inseamna ,,izvor”, dar izvorul poate
deveni o cale de circulatic magistrald 1n interiorul granitelor acceptate ale satului.
Izvorul Negru poate deveni, Intr-o faza incipientd, parte de sat, acea parte legata
intrinsec de traiectul hidrografic. Ulterior, prin contaminare, se produce o trans-
gresare, determinand o restrangere sau largire a campului semantic.

4.3.7.3.1. Stabilirea etimologiei pe baze semantico-deductive, intr-o extensie
toponimica derivationald, are loc, de la caz la caz, respectand logica pozitiondrii

BDD-A479 © 2012 Editura Academiei
Provided by Diacronia.ro for IP 216.73.216.5 (2026-04-06 19:33:10 UTC)



9 Oiconimie maramuresana 69

verigilor din lantul toponimic si reducidnd la minimum posibilitatea sincoparii
ipostazelor. Acest fapt presupune cercetari de teren améanuntite cumulate cu cele
arhivistice si solutionarea, chiar si numai teoretica, a omisiunilor.

5. Categoria oiconimelor individualizate prin nume simple, identice formal cu
un toponim primar $i cu un entopic de geneza, este bine reprezentatd in spatiul
maramuresean. Vom face referire la alte cateva exemple.

5.1. Baba (sat) c. Coroieni — Mm, unde este exclusa o decriptare de naturad
antroponimicd. Admitem un entopic initial baba, cu explicatie antropomorfa,
toponimizat §i un transfer de nume catre alte denotate. Campului semantic al
toponimului primar Baba 1i sunt proprii cateva seme distinctive: a) ,,forma de teren
asemanatoare unei siluete umane”; b) ,.,forma de teren aflatd in vecinitatea unei
asezari X”; c) ,,forma de teren ca reper de hotar intre proprietdti”. Prin transgresare
a toponimului, numele Baba s-a transferat catre alte repere, sat, padure, pdrdu,
deal etc. Reperul cu cea mai veche atestare (1357) si posibil primul in aceasta serie
este satul. Formal si logic, oiconimul trebuie pus direct in legaturd cu toponimul
primar, ca fiind vecindtatea imediata in interiorul careia a penetrat semul distinctiv.
2, care s-a transformat in sem comun ,,asezare umana incorporatoare a toponimului
primar sau plasata drept vecinatate imediata”.

Relatia de geneza este astfel intre doud nume proprii, cu sfere semantice
dependente direct.

5.2. Oiconimul Dumbrava or. Targu Lapus — Mm este pus in legatura
directd, de regula, cu toponimul Dumbrava < dumbrava ,padure tinara si nu
prea deasd, care creste In vai pe langa rauri sau la ses, prin ext., padure de stejar”
(DLR). In diacronie, dumbrava inseamni ,siliste” (TR 1535, 1536) si ,,laz” (TR
1567)".

In relatia de genezi, particularizati de perechea Dumbrava (padure) si
Dumbrava (oiconim), oiconimul reprezintd vecindtatea imediatd $i motivata
printr-un sem comun cu pddurea. Alte virtuale ipostaze derivationale pierd semul
comun §i motivatia prin vecinatate.

5.3. Fantanele, Groape, Izvoare, sate incluse in or. Targu Lapus si c. Cernesti —
Mm, sunt puse In conexiune semanticd, de obicei, cu toponimele minore si cu
numele comune corespunzitoare.

Luate fiecare in parte, oiconimele se pot manifesta ca toponime cu o
semnificatie proprie, autonoma fatd de aceea a microtoponimelor si a numelor
comune corespunzatoare. Perisabilitatea acestora din urma in lantul de geneza
toponimica, inexistenta unor ipostaze derivationale intermediare, afiliate micro-

15 Vezi Dictionarul elementelor rumanesti din documentele slavo-roméne (1374—1600), Bucuresti,
1981, p. 72.
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toponimelor Fantanele, Groape, Izvoare < fintinea, groapa, izvor, indreptitesc
afirmatia legatd de nonmotivatie si arbitrar in posibile, dar neverosimile conexiuni
semantice.

6. Oiconimele rezultate din imbinari, In care intrd un entopic, toponimizat la
nivelul primului denotat din extensiunea derivationala (vezi 4.3.2; 4.3.3) sunt
oricum mai dificil de incadrat in tipare etimologice precise.

6.1. Formulele marcatoare ale satelor Vadul Izei si Valea Stejarului c. Vadul
Izei — Mm, pot fi cu greu admise ca provenind dintr-un transfer direct de seme prin
intermediul vecinatatilor imediate. Semu/ distinctiv, caracteristic pentru locul concret
pe care il reprezintd vadul Izei este incongruent cu ansamblul semnificativ valabil
pentru sat, dupa cum Valea Stejarului, cu posibile ocurente intr-o extensie deri-
vationala, ajunge aproape golita semantic in formula marcatoare pentru sat.

De aceea, apropierile formale arbitrare dintre diferitele formule marcatoare
pentru denotate cu ansamblu semnificativ distinct, trebuie amendate printr-o analiza
detaliatd a tuturor virtualelor ipostaze derivationale de pe traiect, care pot asigura,
in final, o schema verosimild pentru transferurile de seme distinctive. Astfel,
oiconimele Vadul Izei si Valea Stejarului incluse intr-un lant de geneza toponimica si
decriptate din aproape in aproape, pot reprezenta si ele exemple de nonmotivatie
toponimica.

6.2. Oiconimul Grosii Tiblesului c¢. Suciu de Sus — Mm este poate cel mai
caracteristic pentru incongruenta elementelor de structura formald asociate cu
semnificatiile secventiale si de ansamblu.

Termenul comun gros ,,butuc, bustean” (DTRM III 169), ca purtitor al
acestui sem distinctiv, nu s-a putut toponimiza in formula denotatului ,,asezare”,
fiindca nu a avut ce sd transmitd motivational. Virtualele ipostaze intermediare
dintr-o extensie derivationald, intrate in campul semantic al termenului comun, au
putut prelua un sem distinctiv si l-au transmis In seria formata, dar care si-a
diminuat consistenta.

Oiconimul Grosii Tiblesului este o Tmbinare de doua toponime, cu statut
semantic distinct in afara acestei asocieri formale. Grosii Tiblesului nu inseamna
»oustenii Tiblesului”, ci asocierea dintre toponimul Grosii, cu o posibild decriptare
in denotatul ,,padure” sau poate doar ,,0 parte de padure”, spre deosebire de Grosii
Suciului, de exemplu + Tibles, toponimizat dupd un entopic tibles, ticla, tipla
,varf de munte”'¢.

Marca denominativd a s. Grosii Tiblesului este strdind de semnificatiile
primare ale toponimelor componente, care au avut, probabil, un traiect derivational
distinct. In niciun caz nu putem vorbi de etimologia acestui oiconim, care nu este

' Vezi Stefan Visovan, Toponimia Tarii Lapusului, Baia Mare, 2008, p. 113, 246.
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rezultatul toponimizarii unor termeni comuni. Acest nume de sat, incadrat grafic
riguros intr-un lant de geneza toponimicd, poate fi asociat numai cu o diminuare
gradatd a campului semantic initial, stabilindu-se, in acest fel, ,trepte de geneza”.

7. Din aceasta analiza se pot desprinde cateva concluzii.

Numele propriu de loc are un inteles care este altul decét al numelui comun
corespunzator, acesta din urma, identificabil printr-un sem, se regaseste incorporat
in ansamblul semnificativ al toponimului.

In cadrul unei extensii derivationale pe orizontald, numele propriu, corespunzator
denotatului primar, gliseaza catre alte denotate din lant, permitand un ,joc al
schimburilor de seme”, potrivit cu ipostazele nou-aparute in retea.

Stabilirea gradului de contaminare i resemantizare in lantul derivational este
conditionatd de notiunea vecindtate imediatd, cu mentiunea cd plasarea toponimului
primar in vecindtatea imediatd a oiconimului i va asigura acestuia un statut
semantic mai clar.

Intr-o extensie toponimici derivationald, stabilirea etimologiei pe baze
semantico-deductive este determinatd de logica pozitionarii verigilor din lantul
toponimic.

OICONYMIE DE MARAMURES

(Résumé)

L étude essaie d’aborder I'étymologie toponymique en base de l'analyse des sémes au cadre
d'une extension dérivationelle.

En base des échanges de sémes d’'une hypostase toponymique a lautre, on réalise un nouveau
statut sémantique du nom propre qui se rapporte au nom commun correspondant.

Cuvinte-cheie: sem distinctiv, ansamblu semnificativ, resemantizare, cAmp semantic.

Mots-clés: seme distinctif, ensemble significatif, résémantisation, champ sémantique.
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